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VERORDENING (EG) Nr. 2298/2001 VAN DE COMMISSIE 

van 26 november 2001 

houdende nadere voorschriften voor de uitvoer van producten voor 
levering als voedselhulp 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30 juni 1992 
houdende een gemeenschappelĳke ordening der markten in de sector 
granen ( 1 ), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 1666/2000 ( 2 ), 
en met name op artikel 9, lid 2, en artikel 13, lid 11, en op de over­
eenkomstige bepalingen van de andere verordeningen houdende een 
gemeenschappelĳke ordening der markten voor landbouwproducten, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1292/96 van de 
Raad van 27 juni 1996 betreffende het voedselhulpbeleid en het 
beheer van de voedselhulp en van de specifieke acties ter onder­
steuning van de voedselzekerheid ( 3 ), zoals gewĳzigd bĳ Ver­
ordening (EG) nr. 1726/2001 van het Europees Parlement en de 
Raad ( 4 ), zĳn bĳ Verordening (EG) nr. 2519/97 van de Com­
missie ( 5 ) algemene voorschriften vastgesteld voor de beschik­
baarstelling van producten voor levering als communautaire 
voedselhulp. 

(2) Overeenkomstig bovengenoemde voorschriften voor de beschik­
baarstelling worden voor producten die in de Gemeenschap be­
schikbaar worden gesteld, uitvoerrestituties toegepast. In 
afwĳking van Verordening (EG) nr. 800/1999 van de Commissie 
van 15 april 1999 houdende gemeenschappelĳke uitvoeringsbepa­
lingen van het stelsel van restituties bĳ uitvoer voor landbouw­
producten ( 6 ), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 
90/2001 ( 7 ), moeten echter ten aanzien van bepaalde aspecten 
bĳzondere voorschriften worden vastgesteld. Met name om te 
voorkomen dat de concurrentievoorwaarden die ten aanzien van 
de leveringen golden op het moment van de indiening van de 
offertes, na de gunning van de contracten worden gewĳzigd door 
toepassing van bepaalde technieken om de uitvoerrestituties aan 
te passen volgens de datum van uitvoer, moeten sommige ten 
aanzien van het handelsverkeer in landbouwproducten geldende 
bepalingen worden opgeheven en moet een uitvoerrestitutie wor­
den toegekend die voor alle deelnemers aan de aanbesteding 
dezelfde is en die onveranderd blĳft, ongeacht de werkelĳke 
datum van uitvoer. 

(3) Om te garanderen dat de bovengenoemde bepalingen correct wor­
den toegepast, moeten administratieve bepalingen betreffende de 
uitvoercertificaten worden vastgesteld waarmee wordt afgeweken 
van Verordening (EG) nr. 1291/2000 van de Commissie van 
9 juni 2000 houdende gemeenschappelĳke uitvoeringsbepalingen 
inzake het stelsel van invoer-, uitvoer- en voorfixatiecertificaten 
voor landbouwproducten ( 8 ), laatstelĳk gewĳzigd bij Verordening 
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(EG) nr. 1095/2001 ( 1 ). In dit verband moet de leveringszekerheid 
die de contractant stelt om te garanderen dat hĳ zĳn leverings­
verplichtingen overeenkomstig artikel 10 van Verordening (EG) 
nr. 2519/97 zal nakomen, geacht worden eveneens te volstaan om 
te garanderen dat de uit de certificaten voortvloeiende verplich­
tingen in acht zullen worden genomen. 

(4) De leveringen uit hoofde van Verordening (EG) nr. 2519/97 
worden beschouwd als voedselhulp in de zin van artikel 10, lid 
4, van de Landbouwovereenkomst in het kader van de Uruguay­
ronde. 

(5) Wat de nationale voedselhulp betreft, is deze verordening alleen 
van toepassing voor hulp die aan de voorwaarden van artikel 10, 
lid 4, van de Landbouwovereenkomst in het kader van de Uru­
guayronde voldoet. Voor deze acties moeten dezelfde afwĳkingen 
van Verordening (EG) nr. 800/1999 en Verordening (EG) nr. 
1291/2000 worden toegepast als voor communautaire voedsel­
hulp. 

(6) De uitvoerrestituties voor communautaire voedselhulpacties mo­
gen alleen worden betaald voor hoeveelheden die overeenkomstig 
Verordening (EG) nr. 800/1999 worden uitgevoerd en die over­
eenkomstig Verordening (EG) nr. 2519/97 worden overgenomen. 

(7) Wat het eenheidsbedrag van de restitutie voor nationale voedsel­
hulp betreft is het dienstig artikel 13, lid 2, van Verordening (EG) 
nr. 174/1999 van de Commissie van 26 januari 1999 tot vast­
stelling van de specifieke uitvoeringsbepalingen van Verordening 
(EEG) nr. 804/68 van de Raad inzake de uitvoercertificaten en de 
uitvoerrestituties in de sector melk en zuivelproducten ( 2 ), laat­
stelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr. 1923/2001 ( 3 ), en ar­
tikel 11 bis van Verordening (EG) nr. 1162/95 van de Commissie 
van 23 mei 1995 houdende bĳzondere uitvoeringsbepalingen in­
zake het stelsel van invoer- en uitvoercertificaten in de sector 
granen en rĳst ( 4 ), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) 
nr. 409/2001 ( 5 ), van toepassing te verklaren, namelĳk de regel 
volgens welke de restitutie die is welke vóór de indiening van de 
offertes is vastgesteld en bekendgemaakt. 

(8) Omdat voor alle voedselhulpacties dezelfde bepalingen betref­
fende het eenheidsbedrag van de restitutie worden vastgesteld, 
moeten de bestaande sectorale bepalingen worden ingetrokken. 

(9) Om de nodige wĳzigingen in de regeling te kunnen aanbrengen 
en met het oog op duidelĳkheid en administratieve doelmatigheid 
moet Verordening (EG) nr. 259/98 van de Commissie van 30 ja­
nuari 1998 houdende bĳzondere voorschriften voor de uitvoer 
van producten voor levering als communautaire voedselhulp ( 6 ), 
worden vervangen. 
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(10) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in overeenstem­
ming met het advies van alle betrokken comités van beheer, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Onverminderd buitengewone bepalingen die door de Commissie voor 
specifieke acties worden vastgesteld, is deze verordening van toepassing 
op de uitvoer van producten die vallen onder de verordeningen hou­
dende een gemeenschappelĳke ordening der markten die in artikel 1 van 
Verordening (EG) 1291/2000 worden opgesomd, ingeval deze produc­
ten overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1292/96 als communautaire 
voedselhulp worden geleverd en overeenkomstig de algemene voor­
schriften van Verordening (EG) nr. 2519/97 in de Gemeenschap be­
schikbaar worden gesteld. 

Deze verordening is in voorkomend geval ook van toepassing wanneer 
de in de eerste alinea bedoelde producten worden geleverd in het kader 
van nationale voedselhulp die ten uitvoer wordt gelegd door de lid­
staten, onverminderd specifieke nationale maatregelen voor het organi­
seren en het toewĳzen van deze acties. 

Artikel 2 

1. In afwĳking van artikel 5, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 
800/1999, is de te betalen restitutie bĳ uitvoer die welke van toepassing 
is op de datum die wordt aangegeven in het besluit waarin de bĳzondere 
voorwaarden voor de uitvoering van de communautaire voedselhulpactie 
worden vastgesteld, hierna „aanbestedingsbericht” genoemd. 

Wat de in lid 1 bedoelde nationale voedselhulpacties betreft is de res­
titutie die welke geldt op de dag waarop de lidstaat de aanbesteding 
voor de betrokken levering opent. 

2. Wanneer de goederen af fabriek of franco vervoerder en franco 
laadhaven worden geleverd, is de in artikel 7, lid 1, eerste alinea, en 
artikel 34, lid 1, van Verordening (EG) nr. 800/1999 vastgestelde 
termĳn waarbinnen de goederen het douanegebied van de Gemeenschap 
moeten verlaten, niet van toepassing. 

3. In afwĳking van de bepalingen die voorzien in een aanpassing van 
de vooraf vastgestelde bedragen, kan de in lid 1 bedoelde restitutie niet 
worden aangepast of gecorrigeerd. 

Artikel 3 

1. Het recht op restitutie ontstaat pas als een uitvoercertificaat met 
vaststelling vooraf van de in artikel 2, lid 1, bedoelde restitutie wordt 
overgelegd dat is aangevraagd om de betrokken voedselhulpactie te 
kunnen uitvoeren. Het certificaat is uitsluitend geldig voor de in dit 
verband uit te voeren goederen. 

In afwĳking van artikel 40 van Verordening (EG) nr. 1291/2000 kan de 
geldigheidsduur van het certificaat door de bevoegde autoriteit worden 
verlengd op een met redenen omkleed schriftelĳk verzoek van degene 
aan wie de levering is toegewezen (hierna „de leverancier” genoemd). 
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Het uitvoercertificaat is slechts geldig voor de in vak 17 van het certi­
ficaat aangegeven hoeveelheid waarvoor de aanvrager als leverancier is 
aangewezen. In vak 19 van het certificaat wordt het cĳfer „0” aange­
bracht. 

2. De certificaataanvraag moet vergezeld gaan van het bewĳs dat de 
aanvrager de leverancier van de communautaire voedselhulp is. Als 
bewĳs geldt een kopie van de mededeling waarin de Commissie de 
betrokkene ervan in kennis stelt dat hĳ als leverancier van de betrokken 
voedselhulp is aangewezen en, indien de bevoegde autoriteit daarom 
verzoekt, een kopie van het aanbestedingsbericht. 

Het certificaat wordt alleen afgegeven indien het bewĳs wordt geleverd 
dat de in artikel 10 van Verordening (EG) nr. 2519/97 bedoelde le­
veringszekerheid is gesteld. Deze zekerheid wordt eveneens aangemerkt 
als zekerheid voor het certificaat. Hiertoe moet in vak 11 van het 
certificaat „vrĳgesteld” worden vermeld. 

▼M2 
3. ►M3 In het in artikel 5, lid 4, van Verordening (EG) nr. 
800/1999 bedoelde document dat wordt gebruikt om een restitutie aan 
te vragen en, onverminderd het bepaalde in artikel 16 van Verordening 
(EG) nr. 1291/2000, in vak 20 van de certificaataanvraag en van het 
uitvoercertificaat zelf moet een van de in de bijlage opgenomen ver­
meldingen worden aangebracht. ◄ 

Het in te vullen nummer van de actie is dat zoals gepreciseerd in het 
aanbestedingsbericht. Bovendien moet in vak 7 van de certificaataan­
vraag en van het certificaat het land van bestemming worden vermeld. 

▼B 

Artikel 4 

1. Onverminderd het bepaalde in artikel 2, wordt de uitvoerrestitutie 
in het kader van communautaire voedselhulp betaald overeenkomstig 
het bepaalde in Verordening (EG) nr. 800/1999 en, in afwĳking van 
artikel 16 van die verordening, na overlegging van een kopie van het in 
artikel 17, leden 3 en 4, van Verordening (EG) nr. 2519/97 bedoelde 
overnamecertificaat of leveringscertificaat, die als eensluidend is ge­
waarmerkt door de dienst van de Commissie waarbĳ de offertes over­
eenkomstig het aanbestedingsbericht worden ingediend. 

De in artikel 2, lid 1, bedoelde restitutie wordt betaald voor de in het 
overnamecertificaat of in het leveringscertificaat aangegeven aanvaarde 
nettohoeveelheid. 

2. Het bepaalde in artikel 51, lid 1, van Verordening (EG) nr. 
800/1999, is niet van toepassing wanneer de gevraagde restitutie hoger 
is dan de voor de betrokken uitvoer verschuldigde restitutie, als gevolg 
van omstandigheden of gebeurtenissen die niet aan de leverancier te 
wĳten zĳn en die zich voordoen na de beëindiging van de levering 
overeenkomstig artikel 12, lid 5, artikel 13, lid 7, artikel 14, lid 11, 
of artikel 15, lid 5, van Verordening (EG) nr. 2519/97. 

Wanneer het land van bestemming op initiatief van de begunstigde van 
de voedselhulp wordt gewĳzigd, wordt de in artikel 18, lid 3, onder b), 
tweede streepje, van Verordening (EG) nr. 800/1999 bedoelde korting 
niet toegepast. 

▼B 
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Artikel 5 

Artikel 13, lid 2, van Verordening (EG) nr. 174/1999 en artikel 11 bis 
van Verordening (EG) nr. 1162/95 worden geschrapt. 

Artikel 6 

Verordening (EG) nr. 259/98 wordt ingetrokken. Zĳ blĳft echter van 
toepassing voor voedselhulpleveranties waarvoor het aanbestedings­
bericht is bekendgemaakt vóór de datum van inwerkingtreding van 
deze verordening. 

Artikel 7 

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag volgende op die 
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Gemeen­
schappen. 

Zĳ is van toepassing voor voedselhulpleveranties waarvoor het aan­
bestedingsbericht op of na de datum van inwerkingtreding van deze 
verordening is bekendgemaakt. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks 
toepasselĳk in elke lidstaat. 

▼B 
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BIJLAGE 

In artikel 3, lid 3, eerste alinea, bedoelde vermeldingen: 

— In het Bulgaars: Хранителна помощ от Общността – Дейност № …/… 
или Национална хранителна помощ 

— In het Spaans: Ayuda alimentaria comunitaria — Accion n o …/… o 
Ayuda alimentaria nacional 

— In het Tsjechisch: Potravinová pomoc Společenství – akce č. …/… nebo 
vnitrostátní potravinová pomoc 

— In het Deens: Fællesskabets fødevarehjælp — Aktion nr. …/… eller 
National fødevarehjælp 

— In het Duits: Gemeinschaftliche Nahrungsmittelhilfe — Maßnahme 
Nr. …/… oder Nationale Nahrungsmittelhilfe 

— In het Ests: Ühenduse toiduabi – programm nr …/… või siseriiklik 
toiduabi 

— In het Grieks: Κοινοτική επισιτιστική βοήθεια — Δράση αριθ. …/… ή 
εθνική επισιτιστική βοήθεια 

— In het Engels: Community food aid — Action No …/… or National 
food aid 

— In het Frans: Aide alimentaire communautaire — Action n o …/… ou 
Aide alimentaire nationale 

▼M4 
— In het Kroatisch: Pomoć Zajednice u hrani — Akcija br. …/… ili nacio­

nalna pomoć u hrani 

▼M3 
— In het Italiaans: Aiuto alimentare comunitario — Azione n. …/… o Ai­

uto alimentare nazionale 

— In het Lets: Kopienas pārtikas atbalsts – Pasākums Nr. …/… vai 
Valsts pārtikas atbalsts 

— In het Litouws: Bendrijos pagalba maisto produktais – Priemonė Nr. 
…/… arba Nacionalinė pagalba maisto produktais 

— In het Hongaars: Közösségi élelmiszersegély – … számú intézkedés/… 
vagy Nemzeti élelmiszersegély 

— In het Maltees: Għajnuna alimentari komuni – Azzjoni nru …/… jew 
Għajnuna alimentari nazzjonali 

— In het Nederlands: Communautaire voedselhulp — Actie nr. …/… of Na­
tionale voedselhulp 

— In het Pools: Wspólnotowa pomoc żywnościowa — Działanie nr 
…/… lub Krajowa pomoc żywnościowa 

— In het Portugees: Ajuda alimentar comunitária — Acção n. o …/… ou 
Ajuda alimentar nacional 

— In het Roemeens: Ajutor alimentar comunitar — Acțiunea nr. …/… sau 
Ajutor alimentar național 

— In het Slowaaks: Potravinová pomoc Spoločenstva – akcia č. …/… alebo 
národná potravinová pomoc 

— In het Sloveens: Pomoč Skupnosti v hrani – Akcija št. …/… ali državna 
pomoč v hrani 

— In het Fins: Yhteisön elintarvikeapu – Toimi nro …/… tai kansalli­
nen elintarvikeapu 

— In het Zweeds: Livsmedelsbistånd från gemenskapen – Aktion nr …/… 
eller Nationellt livsmedelsbistånd 

▼M3 
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